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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
Proxy Form (Form B.) 

เลขทะเบยีนผูถ้ือหุน้  เขียนท่ี  

Shareholder’s Registration No.  Written at  

 วนัท่ี  เดือน  ปี  

 Date  Month  Year  

1. ขา้พเจา้  สญัชาติ  

I / We  Nationality  

อยู่บา้นเลขท่ี  

Address  

  

2. เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ท่าฉาง กรีน เอ็นเนอรย์ี่ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

Being a shareholder of Thachang Green Energy Public Company Limited (the “Company”) 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม  หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง  ดงันี ้

Holding the total amount of  shares and have the rights to vote equal to  votes as follows: 

 หุน้สามญั  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 

Ordinary share  shares have the rights to vote equal to  votes 

 หุน้บรุิมสิทธิ  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 

Preferred share  shares have the rights to vote equal to  votes 

      

3. ขอมอบฉันทะให ้

Hereby appoint 

 (1) นาย / นาง / นางสาว  อาย ุ  ปี 

Mr. / Mrs. / Ms.  Age   

อยู่บา้นเลขท่ี  

Address  

 (2) นาย / นาง / นางสาว  อาย ุ  ปี 

Mr. / Mrs. / Ms.  Age   

อยู่บา้นเลขท่ี  

Address  

 (3) นาย / นาง / นางสาว  อาย ุ  ปี 

Mr. / Mrs. / Ms.  Age   

อยู่บา้นเลขท่ี  

Address  



 

 
 

 

หรือ ขอมอบฉันทะใหก้รรมการอิสระ (รายละเอียดตามสิ่งท่ีส่งมาดว้ยล าดบัท่ี 7) 

Or hereby appoint the independent director(s) (Details as per the Attachment No. 7) 

 (1) นายโกสิทธ์ิ เฟ่ืองสวสัด์ิ 

Mr. Kosit Fuangswasdi 

 (2) นายธรณิศวร ์ตนัติกลุวิจิตร 

Mr. Thoranit Tantikulwichit 

 (3) นางเพ็ญศรี มีสขุสบาย 

Mrs. Pensri Meesuksabai 

 (4) นายธนนัท ์ชบุอปุการ 

Mr. Tanan Chub-uppakarn 

 (5) นายธงชยั โชติขจรเกียรติ 

Mr. Thongchai Chotkajornkiat 
 

คนหน่ึงคนใดเพียงผู้เดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้า เพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2569 ของบริษัท  
ในวันท่ี 24 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ณ ห้องวีนัส โรงแรมมิราเคิล แกรนด ์คอนเวนชั่น, กรุงเทพมหานคร 99 ถนนวิภาวด-ีรังสิต (ก าแพงเพชร 6) 
แขวงตลาดบางเขน เขตหลักสี่ กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานท่ีอ่ืนด้วย 
Anyone of above as my/our proxy holder to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of the Company 
on April 24, 2026, at 10.00 hrs., at Venus Meeting Room, Miracle Grand Convention Hotel, Bangkok, 99 Vibhavadi Rangsit Road (Kamphaeng Phet 
6), Talad-Bangkhen, Laksi, Bangkok or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
 

4. ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้

In this meeting, I/we grant my/our proxy holder to vote on my/our behalf as follows: 

วาระท่ี 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2568 

Agenda 1 To certify the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี 2 รับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษัท ส าหรับปีสิน้สุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2568 

Agenda 2 To acknowledge the report on the operating results of the Company for the year ended December 31, 2025 

   

  วาระนีเ้ป็นวาระเพื่อทราบ จงึไม่มกีารออกเสียงลงคะแนน 

  This agenda is for acknowledgment; therefore, no voting is required. 

   

      

      

  



 

 
 

 

วาระท่ี 3 พิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษัท ส าหรับปีบัญชสีิน้สุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2568 
Agenda 3 To consider and approve the financial statements for the year ended December 31, 2025 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี 4 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรก าไรสุทธิเพื่อเป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และการจ่ายเงินปันผล  

Agenda 4 To consider and approve the allocation of profit as legal reserve and dividend payment 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี 5 พิจารณาอนุมัติการเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีครบก าหนดต้องออกจากต าแหน่งตามวาระ 

Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must retire by rotation 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เลือกต้ังกรรมการท้ังชุด 
  Vote for all nominated candidates 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve Disapprove Abstain 

   เลือกต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล 
  Vote for an individual nominated candidate 

   บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ นายธงชัย โชติขจรเกยีรต ิ

   Name of the nominated candidate Mr. Thongchai Chotkajornkiat 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve Disapprove Abstain 

   บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ นายธนันท ์ชุบอุปการ 

   Name of the nominated candidate Mr. Tanan Chub-uppakarn 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve Disapprove Abstain 

  



 

 
 

 

   บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ นายพงศน์รินทร ์วนสุวรรณกุล 

   Name of the nominated candidate Mr. Pongnarin Wanasuwanakul 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve Disapprove Abstain 

วาระท่ี 6 พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการและกรรมการชุดย่อย ส าหรับปี 2569 และการจ่ายค่าตอบแทนพิเศษ (โบนัส) 
กรรมการ จากผลการด าเนินงานประจ าปี สิน้สุด ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2568 

Agenda 6 To consider and approve the determination of remuneration of the Company's directors and members of the sub-committees 
for the year 2026, and the payment of directors' bonus from the operating results for the year ended 31 December 2025 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี 7 พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญช ีและการก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี ส าหรับปี 2569 

Agenda 7 To consider and approve the appointment of auditors, and the determination of the audit fee for the year 2026 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี 8 พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 

Agenda 8 Other matters (if any) 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve  Disapprove  Abstain 

5. การลงคะแนนเสียงของผู้รบัมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะนี้  ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็น
การลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 

The proxy holder’s vote in any agenda which is not in accordance with my/our intention as specified in this proxy shall be considered invalid 
and not signify my/our voting as a shareholder. 

  



 

 
 

 

6. ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมีการพจิารณาหรือลงมติในเรื่องใด 
นอกเหนือจากเรื่องท่ีระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทน
ขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including the case of any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall 
have the rights to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any acts undertaken by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions undertaken by myself/ourselves in all respects. 

 ลงชื่อ / Signed  ผูม้อบฉันทะ / Proxy Grantor 

(  ) 

 ลงชื่อ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy Holder 

(  ) 

 ลงชื่อ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy Holder 

(  ) 

 ลงชื่อ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy Holder 

(  ) 

   

 

หมายเหต/ุRemark:  

1. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉันทะ จะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุม  และออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บั
มอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting.  A shareholder shall not appoint more than one proxy 
holder, each with the voting rights in respect of a certain portion of shares. 

2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 

A proxy granted for the appointment of directors may be made for any particular director(s) or for all directors to be elected. 
3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

ตามแนบ 

Any additional agenda can be specified in the attachment to the proxy form. 



 

 
 

 

ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 

Supplemental Proxy (Form B.) 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท ท่าฉาง กรีน เอ็นเนอรย์ี่ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

The appointment of proxy holder by a shareholder of Thachang Green Energy Public Company Limited (the “Company”) 

ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2569 ของบริษัท ในวันท่ี 24 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ณ ห้องวีนัส โรงแรมมิราเคิล แกรนด ์คอนเวนชั่น, 
กรุงเทพมหานคร 99 ถนนวิภาวดี-รังสิต (ก าแพงเพชร 6) แขวงตลาดบางเขน เขตหลักสี่ กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และ
สถานท่ีอ่ืนด้วย 

At the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of the Company on April 24, 2026, at 10.00 hrs., at Venus Meeting Room, Miracle Grand 
Convention Hotel, Bangkok, 99 Vibhavadi Rangsit Road (Kamphaeng Phet 6), Talad-Bangkhen, Laksi, Bangkok or such other date, time and place 
as the meeting may be adjourned. 

วาระท่ี  เร่ือง  

Agenda   Subject  

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

 (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี  เร่ือง  

Agenda   Subject  

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

 (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี  เร่ือง  

Agenda   Subject  

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

 (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

  



 

 
 

 

วาระท่ี  เร่ือง  

Agenda   Subject  

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

 (A) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

 (B) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve  Disapprove  Abstain 

วาระท่ี  เร่ือง พิจารณาอนมุติัการเลือกตัง้กรรมการใหม่ (ต่อ) 

Agenda   Subject To consider and approve the election of directors (Continued) 

  เลือกต้ังกรรมการท้ังชุด 
 Vote for all nominated candidates 
  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove  Abstain 

  เลือกต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล 
 Vote for an individual nominated candidate 
 บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ  

 Name of the nominated candidate  

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove  Abstain 

 บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ  

 Name of the nominated candidate  

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove  Abstain 

 บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ  

 Name of the nominated candidate  

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove  Abstain 

 บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ  

 Name of the nominated candidate  

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove  Abstain 

 บคุคลท่ีไดร้บัการเสนอช่ือ  

 Name of the nominated candidate  

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove  Abstain 

    



 

 
 

 

ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า รายการในใบประจ าต่อหนงัสือมอบฉันทะถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นความจริงทกุประการ 

I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects 

 

 ลงชื่อ / Signed  ผูม้อบฉันทะ / Proxy Grantor 

(  ) 

 ลงชื่อ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy Holder 

(  ) 

 ลงชื่อ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy Holder 

(  ) 

 ลงชื่อ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy Holder 

(  ) 

   

 

 

 


